Зразки морфологічного розбору частин мови. 
Самостійні частини мови.
Іменник
Дмитрик купався в озері .
Дмитрик – іменник, поч. ф. – Дмитрик, хто?, істота, власна, Н.в., одн., чол. р., ІІ відм., тв. група, простий підмет.
(В) озері – іменник, поч. ф. – озеро, де?, неістота, заг., М.в., одн., сер. р., ІІ відм., тв. група, обст. місця.
Прикметник
Марійчина хата була висока.
Марійчина – прикм., поч. ф. – Марійчин, чия?, присв., Н.в., одн., жін. р., тв. група, узгодж. означ.
Висока – прикм., поч. ф. – високий, яка?, якісн., нул. ступінь порівн., повна стягнена форма,  одн., жін. р., тв. група, складений  імен. присудок.
Займенник
Він зайшов до своєї матері.
Він – займ., поч. ф. – він, хто?, особ., одн., чол. р., 3 особа, Н.в., підмет. 
Своєї – займ., поч. ф. – свій, чиєї?, присв., одн., жін. р., Р.в., узгодж. означ. 
Числівник
Першого травня ми побачили одну вершину висотою дев’ятсот вісімдесят  метрів.
Першого – числ., поч. ф. – перший, котрого?, порядк., прост., одн., чол. р., обст. часу.
Одну – числ., поч. ф. – один, скільки?, кільк., власне кільк., прост., одн., жін.р., Зн. в., узгодж. означ.
Дев’ятсот вісімдесят – числ., поч. ф. – дев’ятсот вісімдесят, скільки?, кільк., власне кільк., складений, множ., обст. міри і ступ.
Прислівник
Учора ми з’їли найбільше морозива.
Учора – присл., поч. ф. – учора, коли?, часу, обст. часу.
Найбільше – присл., поч. ф. – багато, скільки?, міри і ступ., проста ф. найвищ. ступ. порівн., обст. міри і ступ.
Дієслово
Іду я зеленими луками. 
Іду – дієсл., поч. ф. – іти, що роблю?, недок. в., неперех., дійсн. сп., теп. час, І дієвідм., одн., 1 особа, простий дієсл. присудок.
Ми будемо захищати рідну мову!
Будемо захищати – дієсл., поч. ф. – захищати, що робити?, недок. в., перех., дійсн. сп., майб. час, складена форма, І дієвідм., 1 особа, множ., простий дієсл. присудок.
Дієприкметник (особлива форма дієслова)
Змайстрований дідусем човен стояв розбитий.
Змайстрований – особл. форма дієсл. – дієприкм., поч. ф. – змайстрований, який?, пасивн., док. в., мин. час,  одн., чол. р., Н.в., узгодж. означення, виражене дієприкм. зворотом.
Розбитий – особл. форма дієсл. – дієприкм., поч. ф. – розбитий, який?, пасивн., док. в., мин. час,  одн., чол. р., складений імен. присудок.
Дієприслівник (особлива форма дієслова)
Сон, улетівши до хати, бере дівчинку під своє крило.
Улетівши – особл. форма дієсл. – дієприсл., поч. ф. – улетіти, що зробивши?, док. в., мин. час, обст., виражена дієприсл. зворотом. 

Службові частини мови
Прийменник

Поміж кущів у темряві майнув хвіст зайця.
Поміж – прийм., похідн., складний, просторовий, поєднаний з ім. у Р.в., з ім. входить до складу обст. місця.
У – прийм., непохідн., прост., просторовий, поєднаний з ім. у М.в., з ім. входить до складу обст. місця.
Сполучник
Лихо прогуло та заснуло. 
Та – спол., непохідн., прост., сур., єдн., поєднує однорідн. присудки.
Приїхав, щоб відвідати Харків.
Щоб – спол., похідн. (що+б), складен., підр., мети, поєднує частини складнопідр. реч.

Частка
Їхати було не близько, а далеко. Уже скоро доберемося до села.
Не – частка, непохідн., прост., запер., входить до складу обставини, пишемо окремо.
Уже – частка, похідн. (у+же), складна, модальна, пишемо разом.
Вигук
Ах, коли б скорше свято! Гу-гу-гу! – застогнав пугач.
Ах – особл. ч. мови – вигук, непохідн., прост., виражає емоції, на письмі виділ. комою.
Гу-гу-гу – особл. ч. мови – вигук, похідн., складн., звуконаслідування, на письмі виділ. знаком оклику.
Схема розбору словосполучення

    Мій    рідний   край – словоспол., складне, іменникове, безприйменникове,                (займ.)        (прикм.)    (ім.)       повне узгодження, лексичне.
Людей   хоч  греблю гати – словоспол., складне, іменникове, прилягання, фразеол.
(ім.)    (част.)  (ім.)   (дієсл.) 

Написаний учителем – словоспол., просте, дієслівне (дієприкм.), керування, (дієприкм.)    (ім.)                лексичне.
Схема розбору простого речення
   прикм.      ім.                    дієприкм. зворот
Довгий яр, білою черемхою залитий. (Речення просте, розпов., неокл., односкл., називне, пошир., повне, ускл. відокремл. означ., вираж. дієприкм. зворотом). 

       ім.         дієсл.     спол.    дієсл.     прикм.     ім.
Друже, люби та вивчай рідну мову! (Речення просте, спонук., окл., односкл., узаг.-особ., пошир., повне, ускл. зверт. та однорідн. присудками).

 присл.  займ.      ім.                   дієсл.
Де    та    осінь   забарилась? (Речення просте, пит., неокл., двоскл., пошир., повне, неускл.).
Схема розбору складносурядного речення
    ім.            прикм.          спол.        прикм.        спол.     ім.        прикм.     спол.        прикм.      спол.       дієсл.        займ.
Річка    широка     та     глибока,   а    вода    синя    та     чиста;   і  котиться вона,
          дієприсл.      спол.    дієприсл.       
виблискуючи та шумуючи. 

(Речення розпов., неокл., складне, складносур., скл. з ІІІ частин, одночасність подій; І і ІІ ч. поєднані протист. спол. а, між ними ставимо кому; ІІ і ІІІ ч. поєднані єдн. спол і, між ними ставимо крапку з комою; І ч. – умовно прост., розпов., неокл., двоскл., непошир., повн., ускл. однорідн. присудками;  ІІ ч. – умовно прост, розпов., неокл., двоскл., непошир., повн., ускл. однорідн. присудками; ІІІ ч. –  умовно прост, розпов., неокл., двоскл., пошир., повн., ускл. відокремл. однорідн. обставинами).
[bookmark: _GoBack][   ], а [   ]; і [   ].
Схема розбору складнопідрядного речення 

займ. ч.    дієсл.        спол.      дієсл.        ім.       спол.  дієсл.      ім.          прикм.
Ти не дивуйсь, що гаснуть зорі,  як  зійде ранок золотий. 

(Речення розпов., неокл., складне, складне з кількома підр. частинами, скл. з ІІІ частин, 3 грам. основи: ти не дивуйсь, гаснуть зорі, зійде ранок; між  І і ІІ ч. – підр. зв’язок, ІІ ч. – підр. з’ясувальне, спосіб зв’язку – спол. що; між  ІІ і ІІІ ч. – підр. зв’язок, ІІІ ч. – підр. часу, спосіб зв’язку – спол. як;
І ч. – умовно прост., розпов., неокл., двоскл., непошир., повне, неускл.;  ІІ ч. – умовно прост, розпов., неокл., двоскл., непошир., повне, неускл.; ІІІ ч. –  умовно прост., розпов., неокл., двоскл., пош., повн., неускл.).

[    ], що (    ), як (    ).

Схема розбору складного речення з різними видами зв’язку

              ч.      присл.             ім.               дієсл.                прикм.                ім.        спол.    дієсл.             дієсл.         прийм.  
Як  дивно:  людина    здобула   величезний   досвід   і    може   порозумітися   з 
прикм.           ім.          спол. займ.  займ.    ч.      дієсл.         дієсл.
цілим усесвітом, а  її  ніхто не бажає слухати! 

(Речення розпов., окл., складне з різними видами зв’язку; скл. з ІІІ частин, між  І і ІІ ч. – безспол. зв’язок, смисл. віднош. – пояснення, між  ІІ і ІІІ ч. – сурядн. зв’язок, смисл. віднош. – протиставлення;
І ч. – умовно прост., розпов., неокл., односкл., безособ., непошир., неповне, неускл.;  ІІ ч. – умовно прост, розпов., неокл., двоскл., непошир., повне, ускл. однорідн. присудками; ІІІ ч. –  умовно прост., розпов., окл., двоскл., пошир., неповне, неускл.).
[     ] : [    ], а [   ]!


